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Rezolucja z okazji 15-lecia ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o
jezyku regionalnym

Zgromadzeni na Gorze Sw. Anny przedstawiciele spotecznosci Niemcow w Polsce w ramach
Zebrania Delegatow ZNSSK niniejszym stanowiskiem pragng uczci¢ przypadajaca w
biezacym roku 15 rocznice powstania ,,Ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych
oraz o jezyku regionalnym”. Jako spotecznos¢, ktorej w okresie PRL poza jednym wyjatkiem
nie tylko odmdéwiono uznania za mniejszo$¢ narodows, ale takze poddano przymusowej i
sterowanej asymilacji eliminujac jezyk niemiecki z przestrzeni publicznej oraz zabraniajac
jego nauki, w sposob szczegolny dostrzegamy jej znaczenie. W demokratycznej Polsce byta
ona realizacja uchwaty o mniejszo$ciach narodowych uchwalonej przez Solidarnos¢ w 1980
roku oraz kontynuacjg formalnego uznania istnienia i praw kulturowych i jezykowych
Niemcow zawartego w Traktacie miedzy RP a RFN o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej
wspolpracy z 1991 roku. Ustawa odpowiada i uszczegdtawia zapis Konstytucji z 1997 roku,
gdzie w art.35 zapisano prawa mniejszosci narodowych. Jej uchwalenie poprzedzita
wieloletnia praca postow, z wielkim udzialem postéw Mniejszosci Niemieckiej, oraz
przetamywanie oporow wielu politykow i przedstawicieli spoteczenstwa przywigzanych do
falszywego obrazu panstwa monoetnicznego. Jej uchwalenie bylo zwyciestwem wszystkich
zwolennikow pelnej demokratyzacji 1 spoteczenstwa otwartego na inno$¢ i wielokulturowosc.
W sensie praktycznym ustawa zbierata rozproszone w innych przepisach prawa mniejszosci
narodowych oraz ustanawiata nowe, do ktorych nalezy m.in. uregulowanie mozliwosci
stosowania nazw dwujezycznych i jezyka pomocniczego. W tym zakresie ustawa stanowila
rowniez realizacje ratyfikowanej przez Polske Konwencji Ramowej o ochronie mniejszosci
narodowych. Realizacja wielu z tych przepisow, nie bez oporu, dokonata zmiany jako$ciowe;j
w zakresie pozycji mniejszosci narodowych, a w tym mniejszosci niemieckiej. Samo
zdefiniowanie mniejszosci, wprowadzenie mechanizmu Komisji Wspolnej czy w koncu
wprowadzenie mozliwosci ustawiania tablic dwuj¢zycznych ale i jezyka pomocniczego miaty
1 maja ogromne znaczenie w kontek$cie postrzegania mniejszosci 1 ich praw przez ogoét
spoleczenstwa. Dzisiaj na Gornym Slasku w 31 gminach na wjezdzie do miejscowosci oprocz
polskiej wita wszystkich takze nazwa niemiecka. Trzeba jednak odnotowaé, ze ostatnia
miejscowos¢ z dodatkowa nazwa w jezyku niemieckim dostata to prawo w 2014 roku.
Whioski ztozone przez 4 kolejne gminy oczekujg na rozpatrzenie.

Sa tez inne obszary, w ktorych ustawa nie dokonata oczekiwanego przez Srodowiska wielu
mniejszosci narodowych przelomu i1 nadal nie gwarantuje obywatelom polskim innej
narodowosci, pewnos$ci przetrwania ich wspolnot etnicznych 1 jezyka. Niewatpliwie takim
obszarem jest oswiata, ktorej niedostosowanie do potrzeb duzej liczby rodzin niemieckich jest
réwniez od lat dostrzegane przez ekspertow Rady Europy, zwracajacych uwage na zupelny
brak w Polsce szkot z niemieckim jezykiem nauczania oraz niewielkg ofert¢ nauczania w
dwoch jezykach. Ten brak stoi w sprzeczno$ci z ratyfikowang przez RP Europejska Karta
Jezykow Regionalnych 1 MniejszoSciowych. Niestety w tym zakresie dostrzegamy w
ostatnich latach dalsze pogorszenie sytuacji poprzez zakaz wyboru przez dzieci mniejszosci
niemieckiej jezyka niemieckiego, zarowno jako jezyka mniejszos$ci 1 zgodnie z prawem jako
jezyka obcego.



Od lat srodowiska mniejszosci narodowej takze oczekuja zwickszenia srodkéw w zakresie
finansowania rozwoju kultury mniejszosci, stworzenia mniejszo$ciowych instytucji kultury,
poprawy funkcjonowania Komisji Wspolnej, ktora jest niewatpliwie waznym miejscem
wymiany pogladow, ale nie stala si¢ miejscem inicjowania nowych kierunkéw, zmian
legislacyjnych 1 rozwoju praw mniejszosci narodowych w Polsce, ktore wobec postepu w
wielu krajach UE stanely w miejscu.

Apelujemy, aby po 15 latach obowigzywania ustawy i odrzuconej préby jej nowelizacji,
wobec uzasadnionych potrzeb, wystepujacych brakow w pelnej realizacji juz
zagwarantowanych  praw  mniejszosci  oraz  zglaszanych  zastrzezen  instytucji
miedzynarodowych, podja¢ szeroki dialog na temat poprawy stanu realizacji praw
mniejszos$ci narodowych i etnicznych. Tylko wtedy bedziemy mogli spokojnie patrzeé¢ w
przysztos¢ wierzac, ze jako obywatele RP uchronimy swoja tozsamo$¢ narodowa,
przywrocimy i uchronimy role jezyka niemieckiego w naszych rodzinach, a swoja niemiecka
kulturg w jej $laskim, pomorskim, mazurskim i warminskim wymiarze regionalnym nadal
bedziemy mogli wzbogacaé kulture Rzeczpospolitej Polskie;.

Gora Sw. Anny, dnia 9 pazdziernika 2020 r.



